WRAPTER RUBBER ADHESIVE GRIPS - HOGUE WRAPTER RUBBER
GRIP GLOCK® 26 GEN 3, BLACK

Utilizing the same precision fit standards as OverMolded® rubber grips, Hogue
has engineered a remarkably thin grip solution for polymer frame pistols. In
order to increase grip and performance, shooters have previously resorted to
custom stippling which dramatically compromised their firearm’s factory
frame. The Hogue Wrapter Adhesive Grip System will provide superior grip
and hold while preserving the original condition of the firearm. FEATURES
Renowned Hogue rubber feel Ultra thin profile - 30% thinner than a credit card
Engineered to conform to the exact contours of your firearm's frame Multi-
piece design provides optimal coverage Left-over remnant material offers
customization options

Attributes

e Name: HOGUE WRAPTER RUBBER GRIP GLOCK® 26 GEN 3, BLACK
e Manufacturer: HOGUE

e Product no.: 100041429
e Mfr. No.: 18630

e Color: -

e Make: -

e Material: -

e Model: -

e Style: -

e Delivery weight: 0.045kg
e UPC: 743108186305

Item details

US export classification: 0A501.y.1
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Sicherheitshinweise fur WRAPTER RUBBER
ADHESIVE GRIPS HOGUE WRAPTER RUBBER GRIP
GLOCK® 26 GEN 3, BLACK

Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zu lhrem Kauf des Hogue WRAPTER Rubber Adhesive Grips. Dieses Produkt wurde
entwickelt, um die Handhabung Ihrer Glock® 26 Gen 3 zu verbessern, wahrend die urspringliche Struktur der
Waffe erhalten bleibt. Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um sicherzustellen, dass Sie
das Produkt sicher und effektiv verwenden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stellen Sie sicher, dass Sie die Griffe nur auf der vorgesehenen Waffe verwenden.

Uberpriifen Sie das Produkt vor der Verwendung auf Beschadigungen oder Mangel.

Lagern Sie das Produkt an einem trockenen, kiihlen Ort, fern von direkter Sonneneinstrahlung.
Halten Sie das Produkt von Kindern und schutzbedrftigen Personen fern.

Melden Sie unsichere Produkte oder Unfalle an die zustandigen Behdrden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen bei der Verwendung

¢ Verwenden Sie die Griffe nicht, wenn sie beschadigt oder abgenutzt sind.
¢ Achten Sie darauf, dass die Griffe ordnungsgemal an der Waffe befestigt sind, um ein Verrutschen

wahrend der Nutzung zu vermeiden.
¢ Vermeiden Sie den Kontakt mit Chemikalien oder Lésungsmitteln, die das Material der Griffe beschadigen

kdnnten.
e Verwenden Sie die Griffe nur fir den vorgesehenen Zweck und in Ubereinstimmung mit den

Anweisungen.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung der Waffe:

o Reinigen Sie den Griffbereich lhrer Glock® 26 Gen 3 griindlich, um Schmutz, Ol oder andere
Rlckstande zu entfernen.
o Trocknen Sie die Oberflache vollstandig ab.

2. Anbringen der Griffe:

o Entfernen Sie die Schutzfolie von der Rickseite des Hogue Wrapter Adhesive Grips.

o Positionieren Sie den Grip vorsichtig auf dem Griff der Waffe, sodass er genau an die Konturen
passt.

o Drlicken Sie den Grip gleichmaRig an, um sicherzustellen, dass er gut haftet.

3. Uberprifung:

o Uberpriifen Sie nach dem Anbringen, ob der Grip fest sitzt und keine Luftblasen vorhanden sind.
o Lassen Sie den Grip vor der ersten Nutzung mindestens 24 Stunden ruhen, damit der Kleber
vollstandig ausharten kann.



Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie das Produkt gemaR den ortlichen Vorschriften flr Kunststoffabfalle.
¢ Stellen Sie sicher, dass das Produkt nicht in die Hande von Kindern gelangt, wenn Sie es entsorgen.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

¢ Fir Sicherheitsanfragen oder weitere Informationen wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder einen
autorisierten Handler.

Bitte beachten Sie, dass diese Sicherheitshinweise regelmaRig aktualisiert werden kénnen. Uberpriifen Sie die
neuesten Informationen auf der offiziellen Website oder der EU Safety Gate Plattform.



WRAPTER RUBBER ADHESIVE GRIPS Safety
Instructions

Introduction

Thank you for choosing the Hogue Wrapter Rubber Adhesive Grip for your Glock® 26 Gen 3. This product is
designed to enhance your grip and improve performance while maintaining the integrity of your firearm. Please
read this safety instruction guide carefully to ensure safe usage and compliance with the EU General Product
Safety Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines

¢ Ensure that the product is suitable for your specific firearm model.

Always follow the manufacturer's instructions for installation and use.

Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

Regularly inspect the grip for signs of wear or damage.

In case of any malfunction or safety concern, discontinue use immediately and seek assistance.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Avoid using the grip in wet or slippery conditions, as this may affect performance.

¢ Do not apply excessive force when gripping, as this could lead to loss of control.

¢ Ensure that the adhesive is properly applied and fully cured before use.

¢ If you experience any allergic reactions to the rubber material, discontinue use and consult a medical
professional.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

o Clean the surface of your firearm's grip area thoroughly to remove any dirt, oil, or residue.
o Ensure the firearm is unloaded and safe to handle.

2. Installation:

o Carefully peel back the adhesive backing from the grip.

o Align the grip with the contours of your firearm's frame.

o Press down firmly to ensure a secure bond, starting from one end and moving to the other.

o Allow the adhesive to cure for the recommended time (refer to the manufacturer's instructions).

3. Usage:

o Once installed, familiarize yourself with the grip by practicing safe handling techniques.
o Regularly check the grip for secure adhesion and any signs of wear.

Disposal Instructions

¢ Dispose of any packaging materials responsibly by recycling where possible.

e If the grip becomes damaged or is no longer needed, dispose of it according to local waste disposal
regulations.

¢ Do not incinerate the product, as it may release harmful substances.



Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding safety or product performance, please refer to the contact information provided by
the manufacturer. It is essential to reach out to them for guidance and support.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective experience with your Hogue Wrapter
Rubber Adhesive Grip. Thank you for your attention to safety, and enjoy your enhanced shooting experience.



Instrucciones de Seguridad para WRAPTER
RUBBER ADHESIVE GRIPS

Introduccion

Gracias por elegir el Hogue Wrapter Rubber Adhesive Grip para tu Glock® 26 Gen 3. Este producto esta
disefado para mejorar tu agarre y rendimiento mientras mantiene la integridad de tu arma. Por favor, lee
cuidadosamente esta guia de instrucciones de seguridad para asegurar un uso seguro y cumplir con el
Reglamento General de Seguridad de Productos de la UE (GPSR).

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que el producto sea adecuado para el modelo especifico de tu arma.

* Siempre sigue las instrucciones del fabricante para la instalacion y uso.

Mantén el producto fuera del alcance de nifios y personas vulnerables.

Inspecciona regularmente el grip en busca de signos de desgaste o dafio.

En caso de cualquier mal funcionamiento o preocupaciéon de seguridad, interrumpe el uso de inmediato y
busca asistencia.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Evita usar el grip en condiciones himedas o resbaladizas, ya que esto puede afectar el rendimiento.
No apliques fuerza excesiva al agarrar, ya que esto podria llevar a una pérdida de control.
Asegurate de que el adhesivo esté correctamente aplicado y completamente curado antes de usar.
¢ Si experimentas alguna reaccidn alérgica al material de goma, interrumpe el uso y consulta a un
profesional médico.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:

o Limpia a fondo la superficie del drea del grip de tu arma para eliminar cualquier suciedad, aceite o
residuo.
o AsegUrate de que el arma esté descargada y sea segura de manejar.

2. Instalacion:

o Despega cuidadosamente la parte posterior adhesiva del grip.

Alinea el grip con los contornos del marco de tu arma.

Presiona firmemente para asegurar una unién segura, comenzando desde un extremo y
moviéndote hacia el otro.

Deja que el adhesivo cure durante el tiempo recomendado (consulta las instrucciones del
fabricante).

[¢]

[¢]

[¢]

3. Uso:

o Una vez instalado, familiarizate con el grip practicando técnicas de manejo seguro.
o Revisa regularmente el grip para asegurarte de que esté bien adherido y sin signos de desgaste.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Desecha cualquier material de embalaje de manera responsable reciclando cuando sea posible.
» Si el grip se dafia o ya no es necesario, deséchalo de acuerdo con las regulaciones locales de eliminacién



de residuos.
¢ No incinera el producto, ya que puede liberar sustancias nocivas.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta sobre seguridad o rendimiento del producto, por favor, refiérete a la informacién de
contacto proporcionada por el fabricante. Es esencial que te comuniques con ellos para obtener orientacién y

soporte.

Al sequir estas instrucciones de seguridad, puedes asegurar una experiencia segura y efectiva con tu Hogue
Wrapter Rubber Adhesive Grip. Gracias por tu atencién a la seguridad y disfruta de tu mejorada experiencia de

tiro.



Instructions de Sécurité pour les Poignées
Adhésives en Caoutchouc WRAPTER

Introduction

Merci d'avoir choisi la poignée adhésive en caoutchouc Hogue Wrapter pour ton Glock® 26 Gen 3. Ce produit
est congu pour améliorer ta prise en main et optimiser les performances tout en préservant I'intégrité de ton
arme a feu. Merci de lire attentivement ce guide d'instructions de sécurité pour garantir une utilisation
sécuritaire et se conformer au Reglement Général sur la Sécurité des Produits (GPSR) de I'UE.

Directives Générales de Sécurité

e Assuretoi que le produit est adapté a ton modele d'arme a feu spécifique.

¢ Suis toujours les instructions du fabricant pour I'installation et I'utilisation.

e Garde le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

¢ Inspecte régulierement la poignée pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.

¢ En cas de dysfonctionnement ou de préoccupation de sécurité, cesse immédiatement ['utilisation et
demande de l'aide.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

e Evite d'utiliser la poignée dans des conditions humides ou glissantes, car cela peut affecter les
performances.

¢ Ne force pas excessivement lors de la prise en main, car cela pourrait entrainer une perte de contréle.

e Assuretoi que I'adhésif est correctement appliqué et completement durci avant utilisation.

» Si tu ressens des réactions allergiques au matériau en caoutchouc, cesse I'utilisation et consulte un
professionnel de santé.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

o Nettoie soigneusement la surface de la zone de prise de ton arme a feu pour enlever toute saleté,
huile ou résidu.
o Assuretoi que I'arme est déchargée et en sécurité a manipuler.

2. Installation :

[¢]

Décolle délicatement le support adhésif de la poignée.

Aligne la poignée avec les contours du cadre de ton arme a feu.

Appuie fermement pour assurer un bon maintien, en commengant par une extrémité et en allant
vers l'autre.

Laisse I'adhésif durcir pendant le temps recommandé (référetoi aux instructions du fabricant).

[¢]

o

[¢]

3. Utilisation :

o Une fois installée, familiarisetoi avec la prise en main en pratiquant des techniques de
manipulation sécuritaires.
o Vérifie régulierement la poignée pour t'assurer de son adhésion et pour tout signe d'usure.



Instructions de Mise au Rebut

¢ Dispose de tout matériau d'emballage de maniere responsable en recyclant lorsque cela est possible.
» Sila poignée est endommagée ou n'est plus nécessaire, jettela conformément aux réglementations

locales de mise au rebut.
o Ne brille pas le produit, car cela pourrait libérer des substances nocives.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question concernant la sécurité ou les performances du produit, merci de te référer aux informations
de contact fournies par le fabricant. Il est essentiel de les contacter pour obtenir des conseils et du soutien.

En suivant ces instructions de sécurité, tu peux garantir une expérience sécuritaire et efficace avec ta poignée
adhésive en caoutchouc Hogue Wrapter. Merci de préter attention a la sécurité et profite de ton expérience de
tir améliorée.



Istruzioni di Sicurezza per WRAPTER RUBBER
ADHESIVE GRIPS

Introduzione

Grazie per aver scelto il Grip Adesivo in Gomma Hogue Wrapter per il tuo Glock® 26 Gen 3. Questo prodotto &
progettato per migliorare la tua presa e le prestazioni, mantenendo I'integrita della tua arma. Ti preghiamo di
leggere attentamente questa guida alle istruzioni di sicurezza per garantire un uso sicuro e la conformita con il
Regolamento Generale sulla Sicurezza dei Prodotti dell'UE (GPSR).

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurati che il prodotto sia adatto per il modello specifico della tua arma.

¢ Segui sempre le istruzioni del produttore per l'installazione e I'uso.

Tieni il prodotto fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.

Controlla regolarmente il grip per segni di usura o danni.

In caso di malfunzionamento o preoccupazione per la sicurezza, interrompi immediatamente I'uso e cerca
assistenza.

Precauzioni Specifiche di Sicurezza per I'Uso

¢ Evita di utilizzare il grip in condizioni di bagnato o scivolose, poiché cid potrebbe influire sulle prestazioni.

¢ Non applicare una forza eccessiva durante la presa, poiché cid potrebbe portare a una perdita di
controllo.

¢ Assicurati che |'adesivo sia applicato correttamente e completamente asciutto prima dell'uso.

¢ Se sperimenti reazioni allergiche al materiale in gomma, interrompi I'uso e consulta un professionista
medico.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Pulisci a fondo la superficie dell'area di presa della tua arma per rimuovere sporco, olio o residui.
o Assicurati che I'arma sia scarica e sicura da maneggiare.

2. Installazione:

o

Rimuovi con attenzione il retro adesivo dal grip.

Allinea il grip con i contorni del telaio della tua arma.

Premi saldamente per garantire un legame sicuro, partendo da un'estremita e procedendo verso
I'altra.

o Lascia asciugare I'adesivo per il tempo raccomandato (fai riferimento alle istruzioni del produttore).

[¢]

[¢]

3. Uso:

o Una volta installato, familiarizza con il grip praticando tecniche di maneggio sicuro.
o Controlla regolarmente il grip per verificarne I'adesione sicura e eventuali segni di usura.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Smaltisci qualsiasi materiale di imballaggio in modo responsabile, riciclando dove possibile.
e Se il grip si danneggia o non & piu necessario, smaltiscilo secondo le normative locali sullo smaltimento
dei rifiuti.



* Non incenerire il prodotto, poiché potrebbe rilasciare sostanze nocive.

Informazioni per Ulteriori Supporto

Per eventuali domande riguardanti la sicurezza o le prestazioni del prodotto, ti preghiamo di fare riferimento alle
informazioni di contatto fornite dal produttore. E essenziale contattarli per ricevere indicazioni e supporto.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un'esperienza sicura ed efficace con il tuo Grip Adesivo
in Gomma Hogue Wrapter. Ti ringraziamo per la tua attenzione alla sicurezza e goditi la tua esperienza di tiro
migliorata.



WRAPTER RUBBER ADHESIVE GRIPS
Sikkerhetsinstruksjoner

Introduksjon

Takk for at du valgte Hogue Wrapter Rubber Adhesive Grip til din Glock® 26 Gen 3. Dette produktet er designet
for a forbedre grepet og ytelsen samtidig som det opprettholder integriteten til vapenet ditt. Vennligst les denne
sikkerhetsinstruksjonsguiden ngye for a sikre sikker bruk og overholdelse av EU's generelle produkt
sikkerhetsforskrift (GPSR).

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for at produktet er egnet for din spesifikke vapenmodell.

Falg alltid produsentens instruksjoner for installasjon og bruk.

Hold produktet utilgjengelig for barn og sarbare individer.

Inspiser regelmessig grepet for tegn pa slitasje eller skade.

| tilfelle av feil eller sikkerhetsbekymringer, stopp bruken umiddelbart og sgk hjelp.

Spesifikke sikkerhetsforholdsregler for bruk

e Unnga a bruke grepet i vate eller glatte forhold, da dette kan pavirke ytelsen.

o |kke pafgr overdreven kraft nar du griper, da dette kan fgre til tap av kontroll.

e Sgrg for at limet er riktig pafert og fullt herdet far bruk.

e Hvis du opplever allergiske reaksjoner pa gummimaterialet, stopp bruken og konsulter en medisinsk
fagperson.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse:

o Rengjer overflaten pa vapenets gripeomrade grundig for a fjerne smuss, olje eller rester.
o Sgrg for at vapenet er avfyrt og sikkert & handtere.

2. Installasjon:

o Forsiktig dra av det klebende belegget fra grepet.

o Juster grepet med konturene pa vapenets ramme.

o Trykk ned forsiktig for a sikre en sikker binding, start fra den ene enden og beveg deg mot den
andre.

o La limet herde i anbefalt tid (se produsentens instruksjoner).

3. Bruk:

o Nar det er installert, bli kjent med grepet ved a gve pa sikre handteringsteknikker.
o Sjekk regelmessig grepet for sikker vedheft og eventuelle tegn pa slitasje.

Avfallsinstruksjoner

* Kasser eventuelle emballasjematerialer ansvarlig ved a resirkulere der det er mulig.
¢ Hvis grepet blir skadet eller ikke lenger er ngdvendig, kasser det i henhold til lokale avfallsregler.
¢ Ikke incinerer produktet, da det kan frigjgre skadelige stoffer.



Kontaktinformasjon for videre stotte

For spgrsmal angaende sikkerhet eller produktytelse, vennligst referer til kontaktinformasjonen gitt av
produsenten. Det er viktig a kontakte dem for veiledning og statte.

Ved a fglge disse sikkerhetsinstruksjonene kan du sikre en trygg og effektiv opplevelse med din Hogue Wrapter
Rubber Adhesive Grip. Takk for oppmerksomheten til sikkerhet, og nyt din forbedrede skyteopplevelse.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla WRAPTER RUBBER
ADHESIVE GRIPS HOGUE WRAPTER RUBBER GRIP
GLOCK® 26 GEN 3, BLACK

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup WRAPTER RUBBER ADHESIVE GRIPS HOGUE WRAPTER RUBBER GRIP GLOCK® 26 GEN 3,
BLACK. Ten produkt zostat zaprojektowany z myslg o poprawie chwytu i wydajnosci strzelcéw, jednoczesnie
zapewniajac zachowanie oryginalnego stanu broni. Prosze zapoznac sie z ponizszymi instrukcjami
bezpieczehstwa, aby zapewni¢ bezpieczne uzytkowanie i maksymalne korzysci z produktu.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

e Uzywaj produktu zgodnie z przeznaczeniem, aby unikna¢ ryzyka uszkodzenia broni lub urazéw.
e Regularnie sprawdzaj stan uchwytu, aby upewni¢ sie, ze nie jest uszkodzony.

e Przechowuj produkt w suchym miejscu, z dala od Zrdédet ciepta i wilgoci.

e Zawsze stosuj sie do lokalnych przepiséw dotyczacych posiadania i uzywania broni palne;.

Specyficzne Srodki Ostroznosci podczas Uzytkowania

e Upewnij sie, ze bron jest roztadowana przed instalacja uchwytu.

¢ Nie stosuj uchwytu na broni, ktdéra jest uszkodzona lub ma widoczne wady.

¢ Unikaj kontaktu uchwytu z substancjami chemicznymi, ktére mogg uszkodzi¢ materiat.

e Zwrd¢ uwage na to, aby uchwyt nie ograniczat dostepu do mechanizméw bezpieczenstwa broni.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie:

o Upewnij sie, ze bron jest roztadowana.
o Oczys¢ powierzchnie ramy broni, aby usung¢ wszelkie zanieczyszczenia.

2. Instalacja:

o QOdklej warstwe ochronng z kleju na uchwycie.
o Starannie umies¢ uchwyt na ramie broni, dopasowujac go do konturéw.
o Naci$nij mocno przez kilka sekund, aby zapewni¢ dobrg przyczepnos¢.

3. Uzytkowanie:

o Sprawdz, czy uchwyt jest stabilny przed uzyciem broni.
o Regularnie kontroluj stan uchwytu i wymien go, jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia.

Instrukcje Utylizacji

o Uzyty uchwyt nalezy usuna¢ zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpaddw.
¢ Nie wyrzucaj produktu do ogéinych odpaddw, jesli zawiera materiaty, ktére moga by¢ szkodliwe dla
srodowiska.



Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, prosimy o kontakt z odpowiednim
punktem wsparcia w UE.

Dziekujemy za przestrzeganie tych wytycznych, ktére majg na celu zapewnienie bezpiecznego korzystania z
WRAPTER RUBBER ADHESIVE GRIPS HOGUE WRAPTER RUBBER GRIP GLOCK® 26 GEN 3, BLACK.



WRAPTER RUBBER ADHESIVE GRIPS Kayttoohjeet

Johdanto

Kiitos, etta valitsit Hogue WRAPTER RUBBER ADHESIVE GRIPS GLOCK® 26 GEN 3:lle. Tama tuote on suunniteltu
parantamaan aseesi otetta ja suorituskykya. Lue tdma kayttéohje huolellisesti varmistaaksesi turvallisen ja
tehokkaan kaytén.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta tuote on yhteensopiva aseen kanssa ennen asennusta.

Tarkista tuote saanndllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta.

Al3 kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai kulunut.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

IImoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytossa

Valta liiallista voimaa asennettaessa tai kaytettdessa tuotetta.

Varmista, etta katesi ovat puhtaat ja kuivat ennen tuotteen kasittelya.

Al3 kayta tuotetta, jos olet allerginen kumille tai muille materiaaleille, joista tuote on valmistettu.
Kayta tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelu:

o Varmista, ettd ase on tyhjennetty ja turvallinen.
o Puhdista aseen pinta, johon grip asennetaan, liuottimella tai muulla sopivalla aineella.

2. Asennus:

o Irrota suojakalvo gripin takapuolelta.

o Aseta grip varovasti aseen kehyksen paalle, varmistaen, etta se on oikein kohdistettu.
o Paina grip tiukasti paikalleen varmistaaksesi hyvan tarttuvuuden.

o Anna gripin kuivua ohjeiden mukaan ennen kayttoa.

3. Kaytto:

o Kayta gripid normaalisti, varmistaen, ettd otteesi on turvallinen ja mukava.
o Tarkista gripin kunto saanndllisesti ja vaihda se tarvittaessa.

Havittamisohjeet
¢ Tuote on havitettava paikallisten jatteiden kasittelyohjeiden mukaisesti.

« Al3 havita tuotetta kotitalousjatteiden mukana.
e Tarkista paikalliset sdanndkset ja ohjeet ymparistoystavallisesta havittamisesta.

Lisatietoja ja tuki

Mikali tarvitset lisatietoja tai apua, ota yhteytta tuotteen valmistajaan tai myyjaan. Muista tarkistaa EU:n Safety
Gate alustalta mahdolliset tuotevedokset tai turvallisuustiedotteet.

Kiitos, etta kaytat Hogue WRAPTER RUBBER ADHESIVE GRIPS tuotetta. Toivomme, ettd nautit sen kaytosta!



Sakerhetsinstruktioner for WRAPTER RUBBER
ADHESIVE GRIPS HOGUE WRAPTER RUBBER GRIP
GLOCK® 26 GEN 3, BLACK

Introduktion
Tack for att du valt Hogue Wrapter Rubber Adhesive Grips. Denna produkt ar designad for att férbattra greppet

och prestandan pa din Glock® 26 Gen 3. For att sakerstalla en saker och effektiv anvandning av produkten,
vanligen folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten enligt tillverkarens instruktioner.
Kontrollera produkten regelbundet for skador eller slitagemarken.
Férvara produkten pa en saker plats, utom rackhall for barn.

Om produkten skadas, avbryt anvandningen omedelbart.
Rapportera eventuella osakra produkter till relevanta myndigheter.

Specifika sakerhetsatgarder vid anvandning

¢ Anvand inte produkten om du ar osaker pa hur den ska installeras.

e Undvik att anvanda produkten i ogynnsamma vaderforhallanden, som regn eller sno, for att sakerstalla
ett bra grepp.

¢ Kontrollera att greppet ar ordentligt fast innan anvandning for att undvika olyckor.

e Var forsiktig nar du hanterar vapnet med det applicerade greppet for att undvika oavsiktlig avfyrning.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

o Rengor ytan pa din Glock® 26 Gen 3 med en mild rengéringslsning och en trasa for att ta bort
smuts och olja.
o Torka ytan noggrant innan installationen.

2. Installation:

o Ta bort skyddspapperet fran den sjalvhaftande sidan av Hogue Wrapter Grip.
o Placera greppet pa vapnets ram och justera det sa att det passar perfekt.
o Tryck fast greppet ordentligt pa plats for att sékerstélla att det faster ordentligt.

3. Anvandning:

o Nar greppet ar installerat, testa det for att sakerstalla att det sitter ordentligt.
o Anvand vapnet som vanligt, men var alltid medveten om att greppet kan paverka ditt grepp och
kontroll.

Avfallshanteringsinstruktioner

¢ Avfall av produkten bor goras i enlighet med lokala avfallsregler.
e Om produkten ar skadad eller utbytt, se till att den bortskaffas pa ett sékert satt for att undvika
miljéskador.



Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller ytterligare information, vanligen kontakta din lokala aterférsaljare eller besok tillverkarens
webbplats.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Din sékerhet och néjdhet ar var prioritet.



Navod k pouziti a bezpecnostni pokyny pro
WRAPTER RUBBER ADHESIVE GRIPS HOGUE
WRAPTER RUBBER GRIP GLOCK® 26 GEN 3,
BLACK

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili WRAPTER RUBBER ADHESIVE GRIPS HOGUE WRAPTER RUBBER GRIP GLOCK® 26
GEN 3, BLACK. Tento vyrobek byl navrzen tak, aby zlepsil pfilnavost a vykon vasi zbrané s polymerovym
ramem. Pred pouzitim prosim peclivé prectéte nasledujici bezpecnostni pokyny, abyste zajistili bezpec¢né a
efektivni pouzivani.

Obecné bezpecnostni pokyny
e Zajistéte, aby vyrobek byl pouzivan pouze pro urcené Ucely.
e Pred pouzitim si vzdy zkontrolujte, zda je vyrobek neposkozeny a v dobrém stavu.

e Udrzujte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.
¢ V pripadé jakychkoli nejasnosti nebo otdzek se obratte na odbornika.

Specifické bezpecnostni opatreni pFi pouzivani

Pri aplikaci gripu na zbran se ujistéte, ze je zbran vybitd a bezpecné ulozend.
Nepouzivejte grip, pokud je poSkozen nebo pokud se na ném vyskytuji znamky opotrebeni.
Vyhnéte se kontaktu gripu s chemikaliemi, které by mohly poskodit material.
Pri instalaci gripu se vyhnéte kontaktu s pokozkou, pokud mate citlivou pokozku na lepidlo.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Priprava zbrané: Ujistéte se, ze je zbraf vybitd a bezpecné ulozena.
2. Uklid povrchu: Pfed aplikaci gripu diikladné vy¢istéte povrch rdmu zbrané, aby se zajistila maximalni
pfilnavost.

3. Aplikace gripu:
o QOdstrante ochrannou félii z lepidla na gripu.
o Opatrné umistéte grip na ram zbrané, pficemz se ujistéte, ze je spravné zarovnany s konturami.
o Pevné pfitlaCte grip na ram, aby se zajistilo dobré pfilnuti.

4. Kontrola: Po aplikaci zkontrolujte, zda grip pevné drzi a nedochazi k jeho uvolnéni.

Pokyny pro likvidaci

* Vyrobek a jeho obaly likvidujte v souladu s mistnimi predpisy o odpadech.
¢ Pokud vyrobek obsahuje lepidlo, ujistéte se, ze je spravné zlikvidovano, aby nedoslo k poskozeni
Zivotniho prostredi.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

V pripadé dotazd nebo potrebujete dalsi podporu, obratte se na svého prodejce nebo vyrobce. Ujistéte se, Ze
mate k dispozici vSechny potrfebné informace o vyrobku.

Dékujeme, Ze dbate na bezpecnost pri pouzivdni WRAPTER RUBBER ADHESIVE GRIPS HOGUE WRAPTER RUBBER
GRIP GLOCK® 26 GEN 3, BLACK. Vase bezpecnost je nasi prioritou.
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